Wenn das Beladungsgewicht bekannt ist, kann festgestellt werden, an welchem Punkt der
Ladefliche sich der Beladungsschwerpunkt befinden muf}. Die Kurvendarstellung gilt fiir den
eingeschobenen Auflieger mit nicht-selbsttragender Ladung.

Zeichnung 10.4 zeigt das zulissige Beladungshichstgewicht bei verschiedener Linge der
Ladefliche an. Die Beladung ist gleichmaBig: verteilt. und nicht-selbsttragend.

GLEICHMASSIC VERTEWTE, HICHT SELBSTIRAGENDE BELADUNG -

|

Y Xi +

LANGE DER LADEFLACHE (LP)

(TONNEN)

BELADUNGS—
GEWMCHT

P (MTR.)

Zeichnung 10.4
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Diese Kurvendarstellung gilt fir die maximale Beladung und die Beladung ist aufierdem
selbsttragend. Dies bedeutet daff die Ladung gemifl Zeichnung 10.1 unterstiitzt werden muf}.

. 7 ) SELESTTRACENDE LADUNG
s
— o |
=t——cq | — T 1
[CIGIO
RADSVAND {uTR.) |
S (MIR)e. -
_/-/
/
./'
Z= | —
Psé«”v‘?n&?rffr:s el
RADSTAND (UTR.)

Zeichnung 10.2

Zeichnung 10.3 zeigt. die Position des Ladungschwerpunktes

Beladungsgewicht an.

(TONNEN)

BELADUNGS—~

GEWMCHT

Q

ACHSENABSTAND SCHWERPUNK T~
ACHSENSATZ (METER)

V IORO=C

Zeichnung 10.3
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10.3 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-39
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10.4 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-42
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10.4 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-42

A A
1.7 D.8_2.
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WIELBASIS /WHEELBASE /STUTZWEITE /EMPATTEMENT —a
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Trajet de soutien admisé.
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10.5 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-48
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10.4 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-42
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10.5 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-48
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10.6 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-48 MIT ERHOHTEM RAHMEN
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10.6 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-48 MIT ERHOHTEM RAHMEN
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10.7 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-55
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10.6 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-48 MIT ERHOHTEM RAHMEN
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10.7 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-55
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10.7 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-55
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10.8 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-65
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10.8 BELADUNGSHINWEISE FUR DEN OVB-65

J

IR EREOIO, 00

WIELBASIS /WHEELBASE /STUTZWEITE /EMPATTEMENT l
25 TON 40 TON

A= Trajekt woar de loding ondersteund mog worden.
Area where supporting of the load is permitted.
Gebiet wo die Unterstiitzung der Ladung erlaubt ist.
Trojet de soutien admisé.

1005-70091

ZELFORAGENDE LADING «
SELBSTTRAGENDE LADUNG «
CHARGEMENT REPARTI UNIFORMEMENT
EVENLY DISTRIBUTED LOAD

= e I
#W & — s 3
L0y
25| Tonnen sﬁiﬂ%ﬁfm :}:; ' ?401 Tonnen

EMPATTEMENT (mitr.
WHEELBASE mir.

-

» ENKEL UITSCHUIFBAAR: 53 TON » SINGLE EXTENSIBLE: S3 TON

o DUBBEL UITSCHUIFBAAR: 51 TON « DOUBLE EXTENSIBLE: 51 TON
w e EINZIG AUSSCHIEBBARE: 53 TONNEN o SINGLE EXTENSIBLE: 53 TON-
% « DOPPELT AUSSCHIEBBARE:. 51 TONNEN. « DOUBLE EXTENSIBLE: 51 TON
Sz @16
3% 2
we =14
r=%<] |
-
© S 12 —
Z Ouw
Q@ %« | 10
Quwob
A%0i 1
- de=O 8 -
3= /
2545 1 ¢ 1
5238”4
£558 L
Nowa

7,58 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32

WELBASIS |EMPATTEMENT ;
A 1005—70092
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